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Moers, in den letzten Tagen des März 2015

Liebe Irlandfreundinnen,
liebe Jahrbuch-Leser!

Dieses Jahrbuch haben wir wahrschein-
lich 17 Mal völlig neu aufgebaut – zum
Leidwesen unseres Layouters. Texte hin
und wieder her schiebend, neue innere
Zusammenhänge suchend. Wenn das Er-
gebnis (= das gedruckte Buch) auch uns
vorliegt, werden wir uns die Haare rau-
fen: Wie konnten wir diesen Klassiker
vergessen? Warum haben wir nicht die-
sen Text dem anderen vorangestellt?

Viele Beiträge aus diesem ersten Teil (Jahr-
buch) hätten auch gut in den Teil irland jour-
nal gepasst und umgekehrt. Für fast alles
gibt es Begründungen. Manchmal (siehe
unseren abgedruckten Veranstaltungskalen-
der ‘dialann’ – im roten irland journal-Teil
ganz hinten) haben wir gewisse Doppelun-
gen in Kauf genommen – beispielsweise,
wenn wir hier im Jahrbuch die großen Kon-
zerte und Tourneen dieses Jahres auf 12
Seiten knapp vorstellen. Und die eigentlichen
Termine im dialann nochmals auflisten
(schon gesehen?).

Warum aber, um Gottes Willen, habt Ihr
jeden der vier Teile extra und einzeln mit
Seitenzahlen versehen?
Die einfache Erklärung geht so:
Wenn wir im Ent- und Gestehungsprozess
dieses Wekes (was wir oft zu vermeiden ver-
sucht haben) auf andere Seiten verweisen
(„siehe Seite XX“), muss dieses unbekannte
„XX“ im Normalfall so lange erhalten blei-
ben, wie der genaue Aufbau noch nicht
endgültig steht. Noch schwieriger, wenn sich
dieser Aufbau immer wieder ändert. Aber

erst in der letzten Minute, wenn sich die
Druckmaschinen schon fast warm gelaufen
haben, nochmals alle 600 Seiten durchge-
hen, nach diesen roten XX suchen und dort
dann die jeweils richtigen Seitenzahlen ein-
tragen? Haben wir schon zu oft gemacht –
und manchen vorläufigen Querverweis
letztlich doch übersehen. Es gibt halt auch
diesen Klassiker: Statt des Bildes steht da
dann der Hinweis „XX Hier kommt das Bild
hin!“ Hier schien uns unsere Lösung einfach
praktischer und sicherer.

Begreifen Sie dieses Gesamtkunstwerk
bitte als Lesebuch, das man immer
wieder einmal gerne in die Hand nimmt.

Zum Aufbau dieses Jahrbuchs:
Sie können die Farben sowohl von außen
(hier rechts und links am Rand zu sehen) als
auch an der Paginierung wiedererkennen –
ein Farbregister als kleiner Lotsendienst
durch die immerhin 600 Seiten.

1 Das eigentliche Jahrbuch kommt
GRÜN daher, wie es sich gehört.

2 Die komplette Fahr- und Sparfi-
bel von Gaeltacht Irland Reisen.
im Gaeltacht-BLAU.

3 Vorabdruck aus dem Band 1 ei-
ner neuen Reiseführerserie zu Ir-
lands spektakulären Küstenstra-
ßen: vom Giant’s Causeway bis zur
Donegal Bay. Farbe: GELB

4 Die komplette und nur hier ab-
gedruckte Ausgabe des Maga-
zins irland journal, Jahrgang XXVI
(26!), Ausgabe 1.15 – im üblichen
ROT unserer Publikation.

Das Inhaltsverzerzeichnis steht für sich allei-
ne und muß hier nicht weiter ausgebreitet
werden.

Auf ein paar Seiten möchten wir Sie aber
doch noch hinweisen:
# Auf gar keinen Fall sollten Sie die Seiten
ab 208ff versäumen. Sie verraten Euch, was
sich, mit Stand vom März 2015, alles unter
den 800 downloadbaren (wie bestellbaren)
Dokumenten befindet. Da ist auch viel irland
journal vergangener Jahre drin!
# Personalausweis weg in Irland? Oder plötz-
lich (ernstlich) erkrankt, aber mit dem Eng-
lisch (Lateinisch) der Ärzte haben Sie es nicht
so? Schauen Sie mal hier rein: Blaue Gael-
tacht-Fibelseiten ab 114.
# Endlich mal auf die „richtige Karte“ set-
zen: Blaue Seiten ab 100.
# Anschluss an eine Reisegruppe von Gleich-
gesinnten gesucht? Darf’s auch politisch
und/oder ökologisch sein? Gleich vier sol-
cher Reisen könnt Ihr Euch jetzt noch – vom
Sommer bis Herbst – anschließen. Intensi-
ver kann man Irland kaum erleben. Ab Seite
98 stellen wir sie ausführlich vor (und direkt
danach können Sie mehr über und zum Eu-
ropäischen Bildungs- und Begegnungszen-
trum (EBZ) Irland lesen).
# und, und, und, …
Nehmen Sie sich einfach die Zeit!
Danke. Schön.

Darf’s ein bisschen mehr sein?
Den Spruch kennen wir alle.
400+ Seiten hatten wir geplant. In der Spit-
ze lagen wir bei 618…
Die Anzahl seiner Seiten steht in einem Zu-
sammenhang mit dem Gewicht eines Bu-
ches. Wie aber sollen wir wissen (so etwas
überprüft man einfach nicht), dass praktisch
alle ermäßigten Versendungsformen aus
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dem Bereich Presse/Postvertriebsstück/Bü-
chersendung nur die Gewichtsklasse „bis
1000g“ aufweisen und vorhalten?

Danke an die Deutsche Post, dass sie uns
diese Ausnahmegenehmigung gegeben ha-
ben wird (Futur 2)… Zum Zeitpunkt des
Abfassens dieser Zeilen konnte der Antrag
noch gar nicht gestellt sein. Grund? Der glei-
che: Man muss die letzte, endgültige Sei-
tenzahl kennen und damit das finale End-
gewicht. Wir sind also noch etwas gespannt,
wie es am Ende gewesen sein wird.

Mehr?
Aus dem Nähkästchen geplaudert…

Es gibt sie, die meist verständnisvollen Kriti-
ker: „…die Moerser kriegen ihre Termine ja
meistens nicht hin, aber sie versuchen es
ungerührt. Das ist löblich“ – tamen est lau-
danda voluntas. (Ut desint vires, tamen est
laudanda voluntas – wenn auch die Kräfte
fehlen, der Wille ist zu loben.)
Stimmt – aber doch nicht ganz. Wir produ-
zieren (meistens: Irland) ja am laufenden
Band:

• Unser Musikmagazin Folker kommt su-
perpünktlich sechsmal im Jahr.

• irland journal: Wenn wir die durchschnitt-
lichen Erscheinungstermine zum Maßstab
nehmen dürften… und die lange Laufzeit:
25 Jahre liegen hinter uns – sicher käme ein
vertretbarer Wert heraus.

• Unsere Gaeltacht-Fähr- und Sparfibel?
Längst fertig, auch auf unserer Website hat-
ten wir die wichtigen Tarifinfomationen ja
ab Dezember 2014/ Januar 15 alle drauf.

War das jedem be-
kannt? Unsere ebenso
völlig neu gestaltete
Website www.gael
tacht.de  auch?

• Nicht zu vergessen:
Auch der www.irish-
shop.de ist zwischen
Herbst und neuem Jahr
2015 nicht nur in ein
neues Zuhause umge-
zogen, sondern da
musste quasi alles neu
konzipiert werden: die
Technik, die Bestell- und
Bezahlverfahren, Aus-
wahl und Bestellung,
dann die Neuanlage
von gut 130 neuen Pro-
dukten… alles fertig.

• Und die 800 Doku-
mente haben wir in der
Zwischenzeit „mal so
nebenher erfunden“.
Aber was das für eine

Zu unserer neuen Reiseführer-Serie – auf die wollen wir Euch ja mit dem
Vorabdruck (im dritten, dem gelben Teil) Appetit machen! Das ist sie:

Irlands spektakuläre Küstenstraßen  – Zeitplanung (Stand: März 2015):
Band 1: Von Belfast zur Donegal Bay (Sommer 2015)
Band 2: Von Leitrim / Sligo nach Mayo (Herbst/Winter 2015)
Band 3: Von Galway über Clare bis Limerick (Sommer 2016)
Band 4: Von Kerry nach Kinsale / Cork (Frühjahr 2017)
Band 5: Von Kinsale (Cork) bis Bray im Süden von Dublin (Sommer 2017)
Band 6: Dublin und seine unmittelbare Umgebung (Herbst 2017)
Band 7: Vom Boyne Tal im Norden Dublins bis County Down (oder bis Belfast) (Winter 2017)
Band 8: Ausflüge in das Innere einer Insel (Frühjahr 2018)

Preise (Stand 2015):
• Normalausgabe (im Buchhandel) pro Band 16,95 Euro
• Unsere Sonderausgabe/Sonderauflage: 12,95 Euro

Und nur für tatsächliche irland journal-AbonnentenInnen, Gaeltacht Kunden, Shopkäufer –
nachweisbar etwas gekauft oder gebucht (alle Käufer sind Mitglied im Moerser Irlandclub.
Die Mitgliedschaft kostet 1 Euro im Jahr – und ist sowohl im Abopreis wie in einer Gaeltacht-
Buchung bereits enthalten):
• Bei Kauf der ersten drei Bände (jeweils Sonderausgabe) auf einmal (bei/nach Erscheinen des
ersten Bandes) – also quasi eine Subskription: nur je 9,90 Euro, zusammen 29,70 Euro.
(Unsere Art des „Crowdfunding“ – das erleichtert uns die Planung wie Finanzierung.)

KONTAKT / BESTELLFORMULAR

AUF SEITE 164
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Arbeit war, möchten wir Euch lieber nicht
erzählen (so erklärt sich der ein oder andere
Fehler darin, manche Doppelungen, auch
mal unzureichende Beschreibungen – ge-
schätzte 120-150 „Manntage“ hat uns das
gekostet – wenn das mal hinkommt. Pro-
bleme gab’s auch, wenn viele gleichzeitig
daran arbeiten mussten und dann nicht je-
der Schritt untereinander abgesprochen
war).

Es gibt „gute Bekannte“ von uns, die wer-
ben damit, dass man bei ihnen Infos nur
noch im Netz bekäme. Print interessiere kei-
nen mehr, sei auch zu teuer.

Unsere Ausgangssituation ist eine ande-
re: Wir lieben und schätzen auch Ge-
drucktes. Aufsätze und Abhandlungen,
Magazine, Bücher, in denen man blät-
tern kann – und in die oft auch andere

hineinschauen können. Das wird auch
noch sehr lange so bleiben.

Und wie Sie, geneigter Leser, an ihre „up-
dates“ zu diesem Werk herankommen, le-
sen Sie bitte an anderer Stelle. Oder eben
auf unseren Webseiten… insbesondere auf
www.gaeltacht.de.

Jetzt entlassen wir Sie doch tatsächlich in
die 600 Seiten unseres Rekordbuches.
Sie können gerne mit unseren ausgewähl-
ten „schönen Geschichten“ beginnen, in
beider Worte Sinne.
Allzu gerne hören wir wieder von Ihnen!

Aus Moers grüßt Sie und Euch das Team vom
irland journal, Gaeltacht Irland Reisen, EBZ
Irland und vom Irish-Shop.de.

Christian Ludwig,
Verleger

PS:
Das irland journal hat sein eigenes Editorial (Farb-
register!: ROTer Teil, darin auf Seite 2-3). Dort
finden Sie am Ende ein paar Hinweise zu einer
unerwarteten Ehrung des Magazins durch die iri-
sche Regierung. „Livetime Achievement Award“,
hab ich das im Rückblick genannt.
Auf den weiteren Abdruck ähnlicher Danksagun-
gen / Lobeshymnen der letzten zweieinhalb Jahr-
zehnte habe ich verzichtet. Aus Platzgründen,
und weil sie keiner hier schön an einer einzigen
Stelle zum Wiederfinden abgeheftet hat – die lie-
be Zeit, die uns immer fehlt. Obwohl der liebe
Gott gerade in Irland, sagte Heinrich Böll, so viel
davon gemacht hat…

4    JAHRBUCH IRLAND  2015/16

Jahrbuch oder Testabo?
Natürlich entscheiden Sie das selbst. Wer aber rechnen kann…:

Jahrbuch Irland Jahrbuch Irland
+ ij 2.15 (Juni)
+ ij 3.15 (September)
+ ij 4.14 (Dezember)

______________________________ __________________
= 9,90 Euro (als einzelnes Buch) = 10 Euro (Testabo*)
Bei uns im Shop wie im Buchhandel. Nur bei uns in Moers.

*Fairerweise muss gesagt werden: Dieses Testabo für 10 Euro (inklusive des
Jahrbuchs) müssen Sie 6 Wochen vor Jahresablauf kündigen, wenn Ihnen das
irland journal keinen Spaß mehr machen sollte. Sonst läuft es in ein normales
Abo über, zum Standardpreis von 28 Euro im Jahr. Wir empfehlen die Schrift-
form, z. B. eine Mail an:
jahrbuch@gaeltacht.de.

In diesen Modus, „Testabo irland journal mit Jahrbuch 2015/2016“, kann man
übrigens jederzeit einsteigen. Etwaig zurückliegende Ausgaben werden nach-
geliefert!

Ein Update zum Jahresende 2015?
Gut möglich, dass uns dazu etwas Vernünftiges einfällt. Dann aber nur für
diejenigen, die wir auch kontaktieren können. Am besten, Sie sorgen dafür,
dass wir Ihre Mailadresse haben – für unseren unregelmäßig erscheinenden
elektronischen Rundbrief.
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Und jetzt viel Spaß und mitten hinein in unser
(Seiten-)starkes Jahrbuch – und in „Schöne Ge-
schichten“ aus und zum Thema Irland.
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Welcome - Céad míle fáilte!

Liebe Irlandfreundinnen, liebe Irlandfans!

Das ist eine gute Entscheidung, daß Sie hier „angekommen“ sind – hier weiterlesen und sich jetzt über die Einzelheiten informie-

ren möchten! Wir müssen Sie nicht nicht mehr FÄHR-führen? Denn wir setzen voraus, daß Sie und Du jetzt auf der Suche nach 

der „einen für Euch besten Fährverbindung“ seid.

Wer die Wahl hat, hat bekanntlich die Qual. 

Deshalb haben wir so viel wie möglich an Informationen in diese „Fähr-und Sparfi bel Irland 2015“ hineingepackt. Einen 

Schönheitspreis können wir dafür nicht bekommen.

Wegen der Vielfalt an Informationen möchten Sie gleich wieder kapitulieren?

Tun Sie das nicht! Wenn das alles unübersichtlich bleiben sollte, dann rufen Sie uns einfach an – wir sind täglich von 9 - 19 Uhr 

für Sie erreichbar (Sa von 9 - 13 Uhr): 02841-930 111.

Oder füllen Sie das einfach gehaltene Anfrage-/Buchungsformular auf Seite 31 aus – dann machen wir Ihnen ziemlich schnell ein 

unverbindliches Angebot – oder rufen Sie zurück. Es ist wirklich alles viel einfacher als es auf den ersten Blick erscheint. Und es 

bleibt dabei: Die Anreise per eigenem Auto ist nicht nur komfortabel und bequem – Sie können meist auch jede Menge Geld dabei 

sparen. 

Wir sind übrigens nicht nur die Fährspezialisten im Lande – seit über 31 Jahren ist ganz Irland unsere Welt, ist uns nichts Iri-

sches fremd. Wenn Sie uns also nach weiteren  Informationen oder möglichen anderen Reisebausteinen fragen, profi tieren Sie von 

unserer jahrelangen Erfahrung mit der grünen Insel und all ihren vielen Möglichkeiten, die sie und wir für unsere interessierten 

Gäste bereithalten.

Wir freuen uns, wenn Sie und Du (wieder) mit uns in Kontakt treten!  Ihr/Euer Team von
Gaeltacht Irland Reisen 

Gaeltacht Irland Reisen
Schwarzer Weg 25

47447 Moers

Tel.: 02841 - 930111
Fax: 02841 - 30665

kontakt@gaeltacht.de
www.gaeltacht.de

Inhaltsverzeichnis:
4-43 Wirklich alles zum Thema Fähren
44 Wild Atlantic Way - Eine Einladung
48 Sie planen eine Autorundreise?
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Der Wild Atlantik Way –

Vorabdruck aus der kommenden Buchreihe
über Irlands spektakuläre Küstenstraßen.

Die Causeway Coastal Route
und der Wild Atlantic Way

Band 1:
VVVVVon Belfast über den Giant’son Belfast über den Giant’son Belfast über den Giant’son Belfast über den Giant’son Belfast über den Giant’s
Causeway bis zur Donegal BayCauseway bis zur Donegal BayCauseway bis zur Donegal BayCauseway bis zur Donegal BayCauseway bis zur Donegal Bay.....

Weitere Bände folgen…

(Infos auf Seite 3 + 130 in diesem (gelben) Teil
und an vielen Stellen in diesem Jahrbuch.)

!!!!!VorVORAB-

druckDRUCKVorVORAB-

druckDRUCK
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Eine schöne Bescherung!
In beider Wortsinn. 150 „Secrets“ des Wild Atlantic Way wurden uns im Jahr
2013 in Irland präsentiert, verteilt auf die komplette Westküste der Republik.
Wir haben sie in unserer ersten (vergriffenen) Küstenstraßen-Broschüre so
gut wie unverändert vorgestellt, aber gleich, politisch korrekt(er) kombiniert
mit der Causeway Coastal Route.
Und plötzlich, im weiteren Verlauf von 2014,
tauchen wieder rund 150 Secrets auf, jetzt
„Discovery Points“ genannt, aber fast alle wa-
ren neu. Und die alten Sehenswürdigkeiten &
Geheimtipps aus 2013? Bei uns bleiben sie
natürlich drin. Auch, wenn es offenbar keine
oder nicht kommunizierte Kriterien gab, es
muss ja Gründe gegeben haben: Für die Her-
einnahme. Auch fürs Herausnehmen? Es gab
dazu keine Antworten aus Irland.

Wir, die Redaktion vom irland journal und das Team von Ga-
eltacht Irland Reisen, hatten von Anfang an die These vertreten, dass es
ein politischer Fehler sei, die Antrim Coast Road, jetzt Causeway Coastal Route
(CCR), in Nordirland nicht von vorneherein als Teil des Wild Atlantik Way
(WAW) zu vermarkten. Das wäre beste, grenzüberschreitende Vermarktung
gewesen, wie sie das Karfreitagsabkommen und die „Gründungsurkunde“
von Tourism Ireland auch fordert.

Die „Schuldfrage“ stellt sich heute nicht mehr, es ist einfach so passiert, dass
der Norden keine Chance erhielt (oder nicht ergreifen wollte?). Der „Erfolg“
spiegelt sich in den Einträgen auf Google wieder: knapp 17 Millionen Einträ-
ge (Suchergebnisse) für den WAW, nur 393.000 für die CCR.

Man hätte – den Geographen zum Trotz – das alles Wild Atlantic Way nennen
können (Irische Witzbolde gaben der Ostküste, der Irischen See, schon den
Namen Mild Atlantic Way.).

In diesem teilweise Vorabdruck unseres Buchbandes 1: „Von Bel-
fast bis zur Donegal Bay“ haben wir die Texte zu den Secrets durch
eigene Tipps, Infomationen und ganze Artikel ergänzt. Erkennbar an
den hochgestellten, roten Nummern.

Quellen waren und sind damit also:

• 1  Unsere erste eigene Broschüre „Irlands spektakuläre Küstenstraßen“ (die
zu einem kleinen Teil von Tourism Ireland finanziell unterstützt wurde) und
zum Zeitpunkt des Zusammenstellens dieser Ausgabe nicht mehr als Print-
stück erhältlich ist, sondern nur noch als kostenloser Download unter
www.irish-shop.de.

• 1  Fáilte Ireland, Tourism Ireland und das Northern Ireland Tourist Board.
Alle diese Einträge zusammen wurden hier übernommen, manchmal aktuali-
siert.
• 1  Eine neue, englischsprachige (ausschließlich die Republik Irland umfas-
sende) Broschürenversion aus dem Herbst 2014, wohl in Kleinstauflage ge-
druckt und durchweg unbekannt in Irland).
• 1  Eine deutschsprachige Webseite, auf die uns niemand aufmerksam mach-
te, weder in Irland noch hier – wir sind fast nur zufällig darüber gestolpert:
www.ireland.com/de-de/wild-atlantic-way. Schade, denn fast alle Unter-
seiten sind nur in Englisch – und führen zu erstaunlich nichtssagenden, ande-
ren Webseiten, Werbeeinträgen und dergleichen.

• 2 Informationen und Beiträge aus dem Magazin irland journal (www.irland-
journal.de)

• 3 aus: Harald Raykowski, Hermann Rasche: Literarischer Führer Irland (insel
taschenbuch) Taschenbuch – 2010, Restexemplare im www.irish-shop.de.
9,99 Euro (Preisbindung aufgehoben).

• 4 aus/nach: Ralph Raymond Braun:  Reiseführer Irland Michael Müller Ver-
lag, 804 Seiten, 8. Auflage 2015, farbig, 26,90 EUR (D), 27,70 EUR (A), 39,90
(CHF), ISBN 978-3-95654-007-3. Die Angaben unter 4 in diesem Heft stam-
men noch aus der alten Auflage 2012 (780 Seiten). Es ist möglicherweise der
beste Reiseführer nach Irland! Schaut mal im www.irish-shop.de nach.

Die Karte von Ordnance Survey Ireland, die wir hier benutzt haben,
stammt aus dem Jahr 1995 und gibt es nicht mehr.
Das macht auch überhaupt nichts, denn die hier vorgestellte Region war bis
heute von keinem Autobahn- oder Straßenneubau betroffen wie viele andere
Teile Irlands. Straßenmäßig ist hier alles, wie es vor Jahrzehnten schon war…
mit der Ausnahme eines kleinen Aus-oder Umbaus hier oder einem neuen
Asphaltbelag dort.

Das aktuelle Nachfolgemodell der benutzten Karte ist dieses:
Holiday Series, The North, Maßstab: 1 cm = 2,5 km, Pro Blatt:  8,95 Euro
erhältlich im www.irish-shop.de). Zu den „richtigen Karten“ siehe Blaue
Gaeltacht-Fibel, Seite 100-102.

Was fehlt?
Wir haben immer Leute mit unterschiedlichen Interessen im Sinn…

Das Beispiel unserer vierköpfigen Familie als Herausforderung –
in der Zukunft…
Sie: an allem interessiert, was im weitesten Sinn Kultur bedeutet: Craftshops,
Musik vor Ort, Fragen wie: Warum ist das hier so?

Er: alles dieses auch. Aber unbedingt auch mal Surfen wollen.

Sohn, 17 Jahre: wenn Musik, dann darfs auch laute sein, also eher kein totes
Museum, lieber action mit anderen.

Tochter, 16 Jahre: fährt nur mit, wenn Sie endlich mal zum Reiten kommt,
denn das kann sie gut seit drei Jahren. Und Irland sei doch ein Paradies dafür…

EDITORIAL
Liebe Irlandfreundinnen,
liebe Irlandfreunde!

—  2  —
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Wie aber diese unterschiedlichen Interessen unter einen Hut
bekommen? Wo gibt’s dieses, aber gleichzeitig auch das?
• Google? Keine Hilfe.
• Die Webseite von Gaeltacht? Auch nicht.
• Dieser Vorabdruck – aber nur zum Teil, denn man muss viel lesen und kann
dann erst zusammenbringen.
• Tourism Ireland / Fáilte Ireland / Northern Ireland Tourist Board?
Überall gibt’s spezielle Webseiten (und teilweise auch Apps) für die-
ses und jenes, aber nirgendwo die Zusammenführung all dieser Info-
mationen. Immer nur entweder oder.
Was, wenn wir alle diese Informations-Ebenen übereinander legen und
mit vielen Filtern versehen würden, die jeweils eine Verknüpfung er-
lauben würde?
Also: Reitmöglichkeiten in Donegal und die lauten Pubs, die Craft Shops und
die Strände, die sich zum Surfen anbieten? Oder die Menschen vor Ort, die
weitere Auskunft geben können?
— Z. B. fehlen bei uns die Infos zu Unterkunftsmöglichkeiten vor Ort.
Gibt‘s hier auch B&Bs? Campingplätze oder gute Hotels? Online kön-
nen wir Euch zusammen, ausgehend von einer guten ortsbezogenen
Landkarte, diverse Möglichkeiten aufzeigen (die aktuell derzeit nur
auf Anfrage bei uns erhältlich sind).

— Reitmöglichkeiten? Craft Shops, Musikveranstaltungen? Online mög-
lich, nicht hier. Und wenn, dann natürlich schon zum Zeitpunkt des
Druckens veraltet…

— Mindestens ebenso wichtig: Gibt es weitere, deutschsprachige Hin-
tergrundinfos? Ist dazu anderswo, vielleicht im Magazin irland jour-
nal, zu diesem Ort, diesem Sachverhalt, jemals etwas publiziert wor-
den? Im Internet natürlich leistbar, hier erfolgt nur gelegentlicher Ver-
weis auf solche andere Dokumente, z. B. über Tory Island, die es bei
uns im Irish Shop gibt. Dort findet Ihr mehr zu Tory unter dem Menü-
punkt ‘Dokumente’ – ‘Norden, Nordwesten’ – 410, 623, 758, 783 (kos-
tenlos downloadbar).

— Zukunftsmusik: In einer geplanten Community-Edition dieser Seiten im
Internet (ggfs. auch in sozialen Netzwerken wie Facebook und Twitter) möch-
ten wir aber sehr viel weiter gehen. Dort möchten wir demnächst um Eure
Vorschläge für weitere Geheimtipps bitten. Wie in einem Blog oder Forum:
Ihr schlagt Texte, Bilder und anderes vor, wir editieren oder stellen zur Diskus-
sion. Helft Ihr uns dabei? Hinweise könnt Ihr uns jetzt schon dazu geben:
Bitte an jahrbuch@gaeltacht.de.

Sicher ist trotzdem, dass wir uns an die große Reiseführer-Serie ‘Irlands spek-
takuläre Küstenstraßen’ heranwagen. Region für Region, ggfs. gar  Coun-
ty für County. Dann ist dieser Vorabdruck hier (und die folgende Buchausga-
be) aber gleich eine Ausnahme, weil sie auf „Grenzüberschreitung“ aus ist:
also einen Teil der CCR mit darstellt.
Und die Frage, wo es noch der Atlantik und ab welcher präzisen Stelle es
ggfs. nur nur die Irische See ist, ignorieren wir dabei großzügig.

Erstaunlich, dass unsere letztjährige Broschüre über Irlands spektakuläre Küs-
tenstraßen (mehr oder weniger vergriffen) die einzige ihrer Art war und ist.
Aus unserem Haus soll es das aber noch lange nicht gewesen sein. Wir möch-
ten noch besser werden.

Wir planen eine Buchserie, die zwischen 2015 und 2017 her-
auskommt und teilen die Route dazu auf – aber etwas anders,
als die Iren das tun:
Band 1: Von Belfast zur Donegal Bay (Sommer 2015)
Band 2: Von Leitrim / Sligo nach Mayo (Herbst/Winter 2015)
Band 3: Von Galway über Clare bis Limerick (Sommer 2016)
Band 4: Von Kerry nach Kinsale / Cork (Frühjahr 2017)
Band 5: Von Kinsale (Cork) bis Bray im Süden von Dublin (Sommer 2017)
Band 6: Dublin und seine unmittelbare Umgebung (Herbst 2017)
Band 7: Vom Boyne Tal im Norden Dublins) bis County Down

(oder bis Belfast) (Winter 2017)
Band 8: Ausflüge in das Innere einer Insel (Frühjahr 2018)

Und trotzdem gibt es hier einen Vorabdruck?
Ja, an dem Vorabdruck dieser Routenabschnitte erkennen unsere Leser (und
hoffentlich auch künftigen Buchkäufer), wie wir diese „Reiseführer“ auf-
bauen:

— Grundlage sind die alten (2013) wie neuen (2014) Discovery Points von
Fáilte Ireland: sie führen den Reisenden an der Küste entlang.

— Ausgewählte Ausflüge ins Landesinnere werden von uns angeboten – das
halten wir für extrem wichtig.

— Als Bonus zu diesen Sehenswürdigkeiten (Discovery Points; Achtung: auch
die Iren haben die Bezeichnung dafür innerhalb von zwei Jahren mehrfach
gewechselt) gibt es zusätzlich von uns eingefügte Informationen, z. B.:
• Pubs, in denen es noch original irische Musik live gespielt wird
• auf irische Literaten, die aus diesem Ort stammen
• Einrichtungen, z. B. Kultur oder Sport
• alle Inseln der Region
• Extraseiten über Donegals Gärten und über irische Handwerkskunst (mit
Adressen / Karten / …)

— Unser besonderer Clou aber sind die Text-Beiträge, wie sie in teils
sehr alten Ausgaben des Magazins irland journal erschienen sind: neu
aufbereitet, teils aktualisiert und neu layoutet.
In diesen findet der geneigte Leser genau die Art von Hintergrundinformatio-
nen, die Zusammenhänge erklären und Verbindungen herstellen.

Fazit: Das Ergebnis unserer Arbeit ist deutlich mehr als ein Reiseführer, der oft
einfach nur auflistet, was an der Oberfläche zu sehen und zu erleben ist. Wir
gehen mit unserer Erfahrung und dem gesammelten Material deutlich darüber
hinaus, haben z. B. in unserem Archiv einige Schätze zum Thema WAW ge-
hoben, die es an anderen Orten nicht gibt.

Viel Spaß
beim Stöbern wünschen

—  3  —
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Giant's Causeway – die berühmte Ansammlung von ca. 40.000 durch
Vulkaneruption entstandenen Basaltstelen an Irlands Nordostküste.
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Irlands spektakuläre Küstenstraßen:

Die Causeway Coastal Route
und der Wild Atlantic Way –

Unterwegs im wilden Norden

Am äußersten RAm äußersten RAm äußersten RAm äußersten RAm äußersten Rand Europas erstreckt sich der Wand Europas erstreckt sich der Wand Europas erstreckt sich der Wand Europas erstreckt sich der Wand Europas erstreckt sich der Wild Aild Aild Aild Aild Atlantic Wtlantic Wtlantic Wtlantic Wtlantic Wayayayayay
über 2500 km (1500 Meilen) entlang der Wüber 2500 km (1500 Meilen) entlang der Wüber 2500 km (1500 Meilen) entlang der Wüber 2500 km (1500 Meilen) entlang der Wüber 2500 km (1500 Meilen) entlang der Westküste Irlands. Vestküste Irlands. Vestküste Irlands. Vestküste Irlands. Vestküste Irlands. Vononononon
Malin Head im County Donegal bis nach Kinsale im CountyMalin Head im County Donegal bis nach Kinsale im CountyMalin Head im County Donegal bis nach Kinsale im CountyMalin Head im County Donegal bis nach Kinsale im CountyMalin Head im County Donegal bis nach Kinsale im County
Cork, durch Regionen wie Connemara, die Bucht von GalwayCork, durch Regionen wie Connemara, die Bucht von GalwayCork, durch Regionen wie Connemara, die Bucht von GalwayCork, durch Regionen wie Connemara, die Bucht von GalwayCork, durch Regionen wie Connemara, die Bucht von Galway
und Kund Kund Kund Kund Kerryerryerryerryerry. Er ist eine der längsten ausgewiesenen Küstenstra-. Er ist eine der längsten ausgewiesenen Küstenstra-. Er ist eine der längsten ausgewiesenen Küstenstra-. Er ist eine der längsten ausgewiesenen Küstenstra-. Er ist eine der längsten ausgewiesenen Küstenstra-
ßen der Wßen der Wßen der Wßen der Wßen der Welt.elt.elt.elt.elt.
Hier hat die Naturgewalt des Ozeans eine Küste von rauer, wil-
der Schönheit geformt. Die riesigen Brecher des Atlantiks tosen
und schäumen und formen schroffe Meeresklippen, Archipele
und Meeresarme, Surfstrände und die nackten Granitfelsen der
Klippen, die zu den höchsten in Europa gehören. Seltene Seead-
ler kreisen über eiszeitliche Berge, Delfine springen durch die
Wellen, Seehunde sonnen sich am Strand, Papageientaucher nis-
ten in den Felswänden der Klippen, Gänse sammeln sich in Fluss-
mündungen. Und Leuchttürme schützen die Seeleute die ge-
samte Küste entlang – von Fastnet bis Malin Head.

Entlang dieser spektakulären Küstenstraße begleitet Sie die ur-
gewaltige Kraft des Atlantischen Ozeans, mit seinen Farbwech-
seln von Grau zu Grün zu Azurblau und den gewaltigen durch-
ziehenden Wetterfronten. Die Strecke führt Sie um wunderschö-
ne, in den Ozean hineinragende Halbinseln herum. Sie fahren
auf winzigen Straßen, die sich in Serpentinen hoch über den
Wogen des Atlantiks schlängeln. Die Schatten der Wolken zie-
hen eilig über Meer und Küste, dicht gefolgt von Sonnenstrah-
len. Möglicherweise sehen Sie während dieser einen Reise mehr
Regenbögen als andere in ihrem ganzen Leben … All die kleinen
Dörfer und Städtchen entlang der Route laden zum Anhalten
ein. Alle paar Meilen finden Sie Orte, an denen Sie Ihre Beine
ausstrecken und eine Kleinigkeit essen können. Vielleicht möch-
ten Sie auch ein oder zwei Nächte bleiben, um Ort und Leute
kennenzulernen, um auf Klippen zu klettern, um zu surfen, Fahr-
rad zu fahren, um bei Sessions und Festivals dabei zu sein, um

Inselhopping zu machen und historische Schauplätze zu besich-
tigen, um in traditionellen Pubs am Torffeuer zu sitzen, wo man
die frischesten Meeresgerichte essen und der irischen Sprache,
Liedern und Geschichten lauschen kann. Hier in den abgelege-
nen Gaeltacht-Regionen der Westküste ist Irisch für viele Men-
schen die erste Sprache – und Sie werden oft hören:

„Faílte romhat isteach –
Sie sind herzlich Willkommen hier!“

TTTTText: Text: Text: Text: Text: Tourism Irelandourism Irelandourism Irelandourism Irelandourism Ireland
(2013)

Sie könnten die gesamte Strecke an einem Stück fahren –Sie könnten die gesamte Strecke an einem Stück fahren –Sie könnten die gesamte Strecke an einem Stück fahren –Sie könnten die gesamte Strecke an einem Stück fahren –Sie könnten die gesamte Strecke an einem Stück fahren –
Sie sollten es aber nicht.Sie sollten es aber nicht.Sie sollten es aber nicht.Sie sollten es aber nicht.Sie sollten es aber nicht.
Suchen Sie sich ein interessantes Teilstück dieser Route aus, ver-
längern können Sie es immer noch selbst. Und für Ihre ganz per-
sönliche Route nehmen Sie sich am besten viel Zeit. Lassen Sie
sich ganz auf dieses Erlebnis ein. Denn hier, am westlichen Rand
Europas, der geprägt ist vom ununterbrochenen Rauschen des
Ozeans und der unbeirrbaren Herzlichkeit der Menschen, wer-
den Sie das Irland finden, das Sie sich immer vorgestellt haben.
Das gilt in gleicher Weise für die Route im Norden der Insel. Wir
nannten sie früher gerne auch die Rainbow Route – und meinten
damit den „Schatz am Ende des Regenbogens“: die 40.000 Basalt-
säulen des Giant’s Causeway.

Real beginnt (oder endet) sie, die Causeway Coastal RouteCauseway Coastal RouteCauseway Coastal RouteCauseway Coastal RouteCauseway Coastal Route, geo-
grafisch wie auch politisch korrekt, in der zweiten irischen Haupt-
stadt, in Belfast. Auch das wäre ein sehr guter Startpunkt!

Nur nicht in diesem Vorabdruck. Die gesamte „Nordstrecke“,
beginnend in Belfast, gibt es erst in unserem Buch…

„Faílte romhat isteach – Sie sind herzlich Willkommen hier!“

VORWORT

Der Wild Atlantik Way –
Irlands spektakuläre Küstenstraße

—  5  —
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DDIE „UNWELT“  DES FRANK McDONALD

1950 geboren, wurde Frank McDonald schon im Jahr 1979
der Umweltkorrespondent der Irish Times. Seit 1991, ein Jahr
nach dem Start des irland journals, schrieben wir über ihn,
haben ihn schreiben lassen oder nachgedruckt. Jetzt geht er
in Rente. Schade.

Viele Gruppen, die mit dem Europäischen Bildungs- und Begegnungszentrum (EBZ) Irland in
Irland waren, haben seine sanften wie genialen Erklärungen von Irlands/Dublins harten Bau- und
Umweltsünden lieben und schätzen gelernt. Gut, dass wir (vom irland journal und EBZ Irland)
schon vor Jahren mit Sean Harrington einen guten Nachfolger gefunden haben.

34

WWhiskey, Whisky, Maturation...
Das Holz zaubert die Aromen und den Geschmack

[…] Heutzutage ist es in der irischen und schottischen Whisky-In-
dustrie eine allgemein bekannte Erkenntnis, dass die geografische
Herkunft, die Art des Holzes, die Behandlung, die Größe und das

Alter des Fasses sowie die in ihm vorher
gelagerte Flüssigkeit, die Belegungshäu-
figkeit, der geografische Ort und die Art
der Lagerung, das dort wirkende Mikro-
klima und die Lagerdauer entscheidende
Faktoren bei der Reifung des Whiskys
sind.
Sherry-Fässer sind teuer und begehrt.
Brennereien lassen sie in Andalusien fer-
tigen und in ausgewählten Bodegas mit
Sherry belegen. Erst nach vier Jahren
kommen die entleerten Fässer in die Dis-
tilleries nach Irland oder Schottland.

52

DDublin mit Kleinkind

Ein Dublin-Besuch mit Kleinkind?
Das scheint ein gewagtes Unterfan-
gen, wir haben uns getraut. Mit un-
serem Sohn (3 ½ Jahre) besuchten
wir Freunde und testeten eine Wo-
che lang die Hauptstadt auf ihre
Kinderfreundlichkeit. Das Experi-
ment ist gelungen, dank einer gu-
ten Vorbereitung und milder Wit-
terung…
Die Reise mit Sohn will im Vorfeld
gut überlegt sein, schließlich sollen
seine Interessen im Mittelpunkt ste-
hen, damit es ihm in der großen Stadt
gefällt. Zwei Haupt-
attraktionen waren
schnell gefunden:
Der Zoo und die Vi-
king Splash Tour, die
vielen Dublin-Besu-
chern durch die bonbon-
gelben Amphibienfahr-
zeuge und das laute Wi-
kinger-Gröhlen auf den
Straßen der Innenstadt be-
kannt sein dürfte. Ein drit-
ter Tipp kommt von alten
Freundinnen, mit denen wir
uns direkt am ersten Tag im
kinderfreundlichen ‘it`s a
café’ neben dem Sandy-
mount Green treffen…
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Liebe irlamd journal-Leserin,
lieber Abonnent
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Gratulation, wenn Sie, geneigter
Leser oder liebe Leserin, es bis auf diese
Seiten geschafft haben.
Sicher waren auch die ersten rund 500 Seiten
dieses Jahrbuches kein leichter Stoff. Wahrschein-
lich haben Sie es längst verstanden: Dieses Werk
ist auch ein Lesebuch. Immer und immer wieder
zu benutzen – vor allem in Irland selbst. Wozu
haben wir Ihnen sonst so viele Informationen (und
ganze Adresslisten) zu Verfügung gestellt?

Beispiele gefällig?
• Da wäre ja schon mal fast alles auf unseren
Küstenstraßenseiten wichtig – sofern Sie in den
nödlichsten Teil der Insel zu reisen beabsichtigen.
So viele Tipps, so viele Hinweise…
• Oder: viele „grüne Adressen“ alternativer Grup-
pen wie Produkte, ab Seite 165.
• Und wenn es nur wegen dieser „Notseiten“
ist: Schauen Sie mal auf die Seiten 114ff der Fähr-
und Sparfibel von Gaeltacht.

Auf gar keinen Fall aber sollten Sie die Jahrbuch-
seiten ab 208 versäumen. Sie verraten Euch, was
sich, mit Stand vom März 2015, alles unter den
800 downloadbaren (wie bestellbaren) Dokumen-
ten befindet. Da ist viel irland journal vergange-
ner Jahre drin!

Auch viele unserer letzten Ausgaben des
irland journals waren „Lesebücher“,
zwei alleine im letzten Jahr:

Die Ausgaben

1.14 & 2+3.14

Fast alle unserer Ausgaben der letzten Jahre sind
eigentlich vergriffen. Ein gutes Zeichen und
trotzdem schade – für Neulinge, die über „uns
in Moers“ erst kürzlich oder jetzt gestolpert sind.
Vieles aber, das wir beschreiben, hat keine Halb-
wertzeit, bleibt lange interessant und gültig.
Auch einer der Gründe, warum wir viele alte
Texte neu zur Verfügung stellen (Stichwort: 800
Dokumente).

Dieses Jahrbuch haben wir wahr-
scheinlich 17 Mal neu aufgebaut !!
Zum Leidwesen unseres Layouters. (Stimmt!,
ächzt der Layouter) Texte hin und wieder her
schiebend, neue innere Zusammenhänge su-
chend… Wenn das Ergebnis (das gedruckte Buch)
auch uns vorliegt, werden wir uns die Haare rau-
fen: Wie konnten wir diesen Klassiker vergessen?
Warum haben wir nicht diesen Text dem ande-
ren voran gestellt?

Viele Beiträge aus diesem Teil irland journal hät-
ten gut auch ins Jahrbuch gepasst, und umge-
kehrt. Für fast alles gibt es Begründungen.
Manchmal (siehe unseren hier im ij abgedruck-
ten Veranstaltungskalender ‘dialann’) haben wir
gewisse Doppelungen in Kauf genommen –
beispielsweise, wenn wir im Jahrbuch die gro-
ßen Konzerte und Tourneen dieses Jahres auf 12
Seiten knapp vorstellen. Und die eigentliche Ter-
mine auch dort nochmals auflisten.
Schon gesehen?

Begreifen Sie das Gesamtkunstwerk als
Lesebuch! Und verzeiht uns, dass unser al-
ler irland journal in diesem Buch nicht auf
dem Treppchen, quasi nur auf dem vierten
Platz gelandet ist.

Zum Inhalt müssen wir nicht viel sagen…, suche
sich ein jeder den Beitrag, mit dem er beginnen
möchte, ob mit einer der ständigen Rubriken wie
„kurz & bündig“, den „rezis“ oder „lesezeichen“
oder einem Artikel aus unserer Irish-Whiskey-Serie
(schon der 10. Teil!), oder „Mit Kindern in Dublin“,
oder der Limerick-Rückblick, oder doch Politik.

Zu unseren aus-
gedehnten Jubilä-
ums-Feierlichkeiten
sagen wir hier auch
nichts mehr – sie hat-
ten gar nicht stattge-
funden. Wir sind in
den 26. Jahrgang
einfach so reinge-
rutscht…

Da freut man
sich aber vielleicht
doch über ein spätes
Lob, eine späte Anerkennung: So geschehen auf
der Internationalen Tourismusbörse (ITB) in Ber-
lin. Richtiger: Anlässlich eines Arbeitsessens, zu
dem der relativ neue irische Minister for Trans-
port, Tourism & Sport,  Paschal Donohoe (TD, Fine
Gael) gut 20 „einflußreiche Personen“ im März
2015 eingeladen hatte. Seine Referenten und der
der Botschafter waren da, die gesamte Chefeta-
ge von Tourism Ireland aus Dublin, die wichtigs-

ten deutschen Rei-
severanstalter. Je-
der möge doch
bitte mit seiner
Kritik und kon-
struktiven Vor-
schlägen nicht zu-
rückhaltend sein,
das war unsere
Aufgabe. Das wa-
ren wir auch nicht,
und ich insbeson-
dere auch nicht,
als letzter. Siehe
weiter unten.

Paschal Donohoe fasste die guten Ergebnisse der
letzten Jahre zusammen, Deutschland sei weiter-
hin der der viertwichtigste Handelspartner Irlands
und der drittgrößte Herkunftsmarkt für Irland (bei
den Gästezahlen), habe es doch erstmals die
500.000-Besucher-Marke überschritten…

•
• •

•

Paschal Donohoe
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In diesem Zusammenhang seien eben die irisch-
deutschen oder deutsch-irischen Beziehungen
von großer Wichtigkeit, auch und insbesondere
auf der kulturellen Schiene…

Und hier gelte es heute, einer Person zu danken,
die sich genau um diese Beziehungen 25 Jahre
lang verdient gemacht habe – mit dem von ihm
produzierten Magazin irland journal.

Ich war selbstredend so verblüfft wie verle-
gen und konnte das kleine Geschenk nur mit
einem einfachen „danke“ entgegennehmen.
Mein Dank waren diese offenen Worte (aus dem
Gedächtnis, es gab kein Protokoll, aber sowohl
der Minister als auch sein Gefolge schrieben flei-
ßig mit), ich war als letzter dran:

In Dublin finde man keine bezahlbaren Ho-
tels mehr, saftige Preiserhöhungen seien an
der Tagesordnung. Der Wild Atlantic Way
sei toll und habe seine ersten Ergebnisse ja
schon gezeitigt, aber keiner meiner Vorred-
ner habe die „Causeway Coastal Route“
auch nur mit einem Wort erwähnt; dabei

sei diese grenzüberschreitende Zusammen-
arbeit doch nicht nur das Gebot der Stun-
de, sondern auch politisch vorgegeben. Ach
ja, und „während unsere Gaeltacht-Kunden
wie irland journal-Leser so extrem lange
Zeit in Irland blieben und so viele Regio-
nen wie wenig andere  besuchten“ (was gut
für die lokalen Wirtschaftskreisläufe vor

Ort sei), würden unsere Jugendgruppen
und Schulklassen aus Dublin gar nicht mehr
herauskommen. „Wegen Flugpreisen für
Schüler von 200 bis 300 Euro, wo doch in
manchen Bundesländern der erlaubte Ge-
samtteilnehmerbetrag bei diesen 300 oder
350 Euro liege“. Für die Weiterfahrt in die
Region, die zusätzliche Kosten von 40-50
Euro verursache, sei dann überhaupt kein
Geld mehr übrig. Und so würde eine „gan-
ze neue, potentielle Urlaubergeneration
von der Schönheit des eigentlichen ländli-
chen Irlands gar nichts mehr mitbekom-
men. Auch nicht vom Wild Atlantic Way,
auch nicht von der Causeway Coastal Rou-
te“. Und last but not least: ein gedruckter
„calendar of events“ fehle, bzw. eine Or-
ganisation, eine Stelle, die alle Veranstal-
tungen kultureller Art zusammenfasse und
als Datenbank zur Verfügung stelle…

Christian Ludwig
Verleger

PS: Dieses Bild hier links ist „getürkt“ und  wur-
de mit „ministeriellem Einverständnis“  nachge-
stellt. Denn bei diesem Arbeitsessen („Kaminge-
spräch“) gab es keine Presse und keinen Photo-
graphen. Auch die überreichte Flasche Whiskey
ist nicht echt, in realitas handelte es sich im einen
Teeling. Der war aber zum späteren Zeitpunkt (des
Fotos) von seinem neuen Besitzer (mir) längst in
Sicherheit gebracht worden – und nicht mehr
verfügbar.

Sie steht jetzt zu Hause
im Schrank, und die
kleine „Ehrung“ habe
ich nachträglich als so
etwas wie einen „Life-
time Achievement
Award“ interpretiert.

PPS: Natürlich habe ich
mich beim Minister und
seinem Gefolge hinter-
her nochmals persönli-
cher bedankt: „Es sei schon eher gut, dass sein
(des Ministers) Deutsch doch nicht so gut sei, dass
er alle letzten Ausgaben (des irland journals) auch
selbst schon gelesen hätte. Wir seien da ja auch
nicht immer genau auf Regierungslinie“.

Und es stellte sich heraus, dass es auf Regie-
rungsseite Dossiers gibt. Unklar, ob über mich
(man wusste eine ganze Menge über meine Per-
son) oder mehr über die beruflichen Begleitum-
stände.

Vielleicht sollte ich mal Akteneinsicht beantragen.
Oder besser doch nicht.

Die beiden Fotos im schwarzen Rahmen stammen von

Jürgen Sendel (www.pictureblind.de), vielen Dank.
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